22 10" Snowflake Star

When usmbelecmc |E})oducts, basi8recaut|0ns should alw%s be followed |nc|ud|n8he oHowng
;READ AND FOLLOW ALL SAFETY INSTRUCTION
b)Do not use seasonal products outdoors unless marked suitable for indoor and outdoor use. When
products are used in outdoor applications, connect the product to a Ground Fault Circuit
Interrupting (GFCI) outlet. If one is not provided, contact a qualified electrician for proper installation.
¢)This seasonal use Froduct is not intended for permanent installation or use.
d) Do not mount or place near %as or electric heater, fireplaces, candles or other similar sources of heat.
¢) Do not secure the wiring of the product with staples or nails, or place on sharp hooks or nails.
f) Do not let the lamps rest on the sugply cord or on any wire.
q) Unplug the Froduct when leaving the house, when retiring for the night, or if left unattended.
h) This is an electric product-not a toy! To avoid risk of fire, burns, personal injury and electric shock, it
should not be played with or placed where small children can reach it
i) Do not use this product for other than its intended use .
L Do not hang ornaments or other objects from cord, wire, or light string.
) Do not place lighting string on carpeting, drapes, furniture, or allow it to contact vinyl siding while the power is on.
1) Do not perform any maintenance o troubleshoot for bad or broken lamps while the power is on.
m) Do not close doors or windows on the product or extension cords as this may damage the wire insulation.
% n) Do not cover the product with cloth, paper, or any material not part of the product when in use.
This product is equipped with push-in type lamps. Do not twist lamps.
p)This product employs overload protection (fuse). A blown fuse indicates an overload or short -circuit
situation. If the fuse blows, unplug the product. Replace the fuse as per the user servicing
ms ructions(follow product marking for proper fuse rating) and check the product.
If the replacement fuse blows, a short-circuit may be present and the product should be discarded.
q) Read and follow all instructions that are on the product or provided with the product.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
USE AND CARE INSTRUCTIONS

a) When the product is placed on a live tree, the tree should be well maintained and fresh. Do not place on
live trees in which the needles are brown or break off easily. Keep the tree holder filled with water.

b)If the product is placed on a tree, the tree should be well secured and stable.

¢) Before using or reusing, inspect product carefully. Discard any products that have cut, damaged, or frayed wire
insulation or cords, cracks in the lamp holders or enclosures, loose connections, or exposed copper wire.

d)When storing the product, carefully remove the product from wherever itis placed, including trees, branches,
or bushes, to avoid any undue strain or stress on the product conductors, connections, and wires.

¢)When not in use, store neatly in a cool, dry location protected from sunlight.

-SEE OTHER SIDE-

MODEL NO.: 71035

Estrela delcopo demieve de 22 icesy 10pulgades  Moreore 7
INSTRUCCOEIONES IMPOR]YANPF% DE SEGURIDAD
Cuando se utilizan aparatos eléctricos, smm&le s debe tomar clertas EecaumoreQ rJJEndo as Sﬁi antes:

;LEAY SIGATODAS LAS INSTRUCCIONES SOBRE SEGURIDAD

biNo uss seosuctos e femporada en exterores 2 menos aue sean adscuasos para el uso en merioees  extencres Cuando los productos se
wsen 20 aplcaciones en exterores, conéclelos 2 un fomacarments con reuptorde it g falla conectado a tema (GG, De no
s, comuniguese con un electicista calfcado para su instalacion adecueda.

) Este producto e temporada no esté concebido para la nstaaciin i el uso permanenes

dNn Iu ntalenic nlaquawade calentadores a yas 0 elacincos, chimeneas, velas i ninguna oba fuente de calor similar

&) No fe los dlamres del producto usando davos i grapas, n b cologue Sobre ciavos o ganchos aflados.

i/ No peemita gue s hombills descansen sobre el cable de a fiente i sobre nigin ofo aambre

ﬁlDe@nnhufecl producy lsali e a casa, cuando e rire 2 dom 0 1o de desalendino.

) Este esun prodcto elécirico - no un uguste! Para evilar riesgos de mcendios, quemaduras, lesions personales y descargas elécircas
nn.fsﬂdehelugarumeln| colocara alcance ce os nfios pequiens.

i No use stz praducto para tingin 7o progdsilo que o sea para el ue et destnado.

Ll\lau lyue 2domos n ningan ofro objeto el cable, los alambres o1z linea de hices
Mo cologus fainea de fuces sotre allomeas, corinas o musbies, i parmita que haya contacio oovel revesimients sz vilo cuendo o
roducto esié encendiro

I} No realice nnguna lshor de manfenimiento o defeccion de bombills defectunsas o rofas cuando ef product esté encendida.

muNc“crrepucrtcsnl"eqtanaw bre el prodiuctn o2 extension elécinca puss esto podiia dafar el aisamiento de losalambres

) No cukra el procuct con pefos, epeles i ningin oro matenal que no sea prts el msmo cuando esté e uso

I| Este producto esti equpado con hambilas de presin. No enosyue las bombias.

1) Este producto smplsa proteccion oona sotvesanges (fushle), Un fusible quemaso indlea una shaiin da ohrecarga o cortociouito el
fusibl se quama, desenchufe e producto del fomacarr ente. Desenchufs ambién caluerlinea adicional o roduch conectad a ese
produc r1p|a[>n ¢l fusble sequin as insirucones de servico para & usuario (respe’s a calficacion del ushle indicada en &l mismo)
y reuise & producio. 5i ! sl dz reemplazo se quema, pueds haber haber un corocre Uy el produc dehe ser desechado.

1) Lea y siga iodas as nsfrcciones que aparecen en el producto o que se inchayen oon el mmo.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES
INSTRUCCIONES DE USO Y CUIDADO

) Cuando coloque el productn en un ol viv, el érbol debe estar ben conservadny fesco. No o cologue en Arboles wios cuyas aguas fengan un
eolor marn o se rompan faciimente. Menfenga el reciente de &rbolleno de agia.

k) S el producto se eoloca scbre un arbal, cicho drbol debe estar bien iy estable.

c} Antes e usar o reusar, mspeccon ¢l producto cudadosament. Deseche fodo producto que tenga cables o alamhres cortades dafiados o
oo ¢l aistamignto raido, qristas en los portalémiares o soportes, conaxiones suelts o alambres de cobre eeguisstos.

) Cuando vaya a guardar el producto, refrelo con cudado de donde s2 haya colocado, ya sean ramas de tolesn
athustos, pare evtar cualauier tension excesva en ks conductores, conesones y ambres dé! producto

&) Cuando no esté en uso, guardelo de mariera organizada en unlugar seen, resco y prolegido de fa uz soler.

-VEADEL OTROLADO-

-CONTINUED FROM OTHER SIDE-

USER SERVICING INSTRUCTIONS

Fuse replacement: Most often, fuses blow because too many sets have heen strung end-to-end.
a)Before changing fuses, make sure the setis unplugged.
b)Grasp plug and remove from the receptacle or other outlet device. Do not unplug by pulling on cord.
¢)Using a flathead screwdriver, open fuse cover. Slide open the fuse &
access cover on top of attachment plug towards blades. (@Q
d)Remove fuses carefully . oo
e)Risk of fire. Replace fuse only with 3 Amp, 125 Volt fuse (provided with product).
f)Close fuse cover. Slide closed the fuse access cover on top of the attachment plug.
Make sure door is fully closed and fuses are completely covered.
g)Risk of fire. Do not replace attachment plug. Contains a safety device(fuse) that should not be removed. Discard product if
the attachment plug is damaged.
Bulb replacement: Before changing bulbs, make sure set is unplugged.
StepL: GrasF plug and remove from  Step3:Replace lamp with only?Vo\t 0.98 Watt
the receptacle or other outet device. e super bngﬁtness m|dget pusf-n type amp N
Do notuni)\ug by pulling cord. e ovided with product. é
Step 2:Hold bulb by the plastic base 5 Bushspare bulbibase assembly nto socket. Do

and pull bulb/base straight out of not twist bulb when inserting info socket. f bulbs ﬂ
socket. 7% e twisted, part of the setwill not fight. .

If the spare bulbs provided with the product have no plastic base or the plastic

base does not fit, first follow steps 1-2 above. Then: 1 J i
a) Remove the old bulb by straightening the bulb wires and pulling bulbs 9 y HE il
straight from the base.. L= | e

b) Replace the new bulb by straightening the bulb leads and aiming each
Wire into a separate hole in the platic bae.

¢) Make sure each bulb lead comes out an exit opening at the bottom of the plastic base. Now bend each lead up such that
each bulb lead fits closely against the narrow side of the plastic base.

CAUTl ON « L. This lighting string is rated 16.8 Watts ( 0.14 Amps), do not overload.

2. To reduce the risk of overheating, replace burned out lamps promptly. Use 7 Volt ,0.98 Watt IamEs only.
3. To reduce the risk of fire and electric shock: a)Do not install on trees having needles, leaves or branch coverings of metal
or materials that look like metal, and b)Do not mount or support strings in a manner that can cut or damage Wire insulation.
For questions andor assistance, call customer service at 1-877-398-7337 or visit us on the web at www.GEholidaylighting.com.
FOR INDOOR USE ONLY E246482 HC-13
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-CONTINUACION-

INSTRUCCIONES DE SERVICIOPARAELUSUARID  §

REEHIF!'&ZO de fUSIfJfES Can frecuencia, los fusible se queman porque se han oorectado

Demaslados ]uegns de punta a punfa.

a) Antes de cambiar los fusible asegurese de desenchufar el | Juego

b) Teme el enchufe y retirelo del tomacorriente o de Ia toma del otro aparato.
Nohale el cable ?ara desenchufarlo

¢} Usando un destomilader plano,abra la cubnerta de los fusible Abra |a cubserta de acceso

" alos fushie ubicada en 2 parte superior del enchufe desizandola haca las patas. me )t
d) Refre los fusible con cuidadbo. . DEW
8] Riesgo de incendio. Reemplace ¢l fusible solo con un fusible de 3 amperios y 125 vokios B2V
é‘*e incluye con el product) HLANERES
) Gierra la cublerta de los fJ3|ble Deslicela sobre ol nchufe para cermana Asegirese LELA
e que aeede complelamente cemada y que los fusible estén completaments cubierios,  BOVELLA
b R»esgo incendio. No reemplace e enchufe. Este confiene un disposibvo de sequndad{fusible)yue

no s debe refrar Deseche el product st el enchufe et dafiado.

Reempfazo dle los bombillos: Antes de cambiar as bombillas asegirese de deaenchufar el juego.
Pasof ureden:l"ueyre{rehdelbmmmnte Paso3 Resmylaclas borkola suo conlas bl e

odklaboma celofo perefias de bl super 7 volfos y
Nohdel catle para eaend’ufa o B Eré??;icsquesemdwmmnelm i
Pasc2 Scsengalabariola e urlakasslortil e yuesh enpem
Hesi[airhabbtmfﬁtase ’”‘"B‘E‘ menmﬁwnwb mertemelrg% Slggmras:a
heca afuera del poralmpara cnam Labomla perte el juryo no encenderét
Silas bomiilos e reqLeslo que sgincluyen con el produci o bienen bésica
Plastic o la base noentre,siga primero los pasos 1-2 antenores Luego, !
a)Refire la bombila vieja estrando los alambres de labombila
ihalandola para sacarla ds la base: |
b) Cologue a bombilla nueva esfiranca los alambres ds bombila &
|nsertando cada alambre: por un orficio seEarac 0 de [a base plasfic. 2 o e
bl ﬂ‘segu&se tle que los alambres de la bombilla salgan por kos onficios al fondlo de |a base plastic Doble ahora los
alambres hacia amita de manera que cada alambre quede ajusiado contra el lado esirecho de fa base plastica.

PRECAUCION:

1. Este juego de luces esta calficado para 16,8 vafios (0,14 amperios), no lo sobrecargu.

2. Para educi el riesqo de sobre calentamieno, reemplace de inmedfiato los borhilos quemados. Use
bombikos de 7 voltios, 0,98 vafios tinicamente.

3 Para disminuir el fiesgo de incendio [%descarga eléctrica: a) No instale este producto enlos &rbioles con
aguas, hojas o ramas metalicas o de matenals semegantes, y b) No instale ni sostenga cuerdas de manera
tue pudan cortar o dafiar el aistante de! alambre.

Para cualeuer prequnia ylo asistencia, fame l senvicio al clente al 1-877-398-7337 6 vistenos por infermet en

www GEhalidayfighiing com
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